AR-15/CAR-15 QUICK DETACH SWIVEL - MIDWEST INDUSTRIES
STANDARD SWIVEL, EACH

Provides Strong, Reliable Sling Attachment

Machined steel swivels with 1%" loops feature a smooth-operating,
centrally-located push-button and polished ball bearing surfaces for easy
attachment on firearms equipped with quick-detach bases. Provides quiet, 360°
rotation of the swivel to eliminate sling tangle and improve all day carry comfort.
Standard model features a standard weight loop formed from 1/8" diameter round
stock. Base is knurled for a positive grip, even when wearing heavy gloves.
Available with polished blue finish. Heavy Duty swivel is constructed with an extra
beefy base and push-button, plus a 3/16" diameter loop to handle maximum
weight and abuse.

Attributes

Name: MIDWEST INDUSTRIES STANDARD SWIVEL, EACH
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES

Product no.: 100003223

Mfr. No.: MI-F1913

Material: Steel

Style: Sling Loop

Delivery weight: 0.018kg

UPC: 816537015963

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fir AR15/CAR15 Quick Detach
Swivel

Einfilihrung

Danke, dass du den AR15/CAR15 Quick Detach Swivel von Midwest Industries gewahlt hast. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung deines Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lese dieses Dokument sorgféltig, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass der Swivel mit deiner Feuerwaffe und ihrer Quick Detach Basis kompatibel ist.
Uberpriife den Swivel vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Uberschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit fiir den Swivel.

Halte den Swivel und alle Zubehdrteile aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich FeuerwaffenZubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass der Swivel sicher befestigt ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.

® Verwende nur Gurte, die mit dem Swivel kompatibel sind und nicht breiter als 1% Zoll sind.

* Vermeide die Verwendung des Swivels unter extremen Bedingungen, die seine Integritat beeintrachtigen
kdnnten (z. B. hohe Temperaturen, tbermafiige Feuchtigkeit).

® Modifiziere den Swivel in keiner Weise, da dies seine Leistung und Sicherheit beeintrachtigen kdnnte.

® Wenn du wahrend der Nutzung ungewodhnliche Gerausche oder Bewegungen bemerkst, stoppe sofort und
Uberprife den Swivel.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Wahle eine kompatible Quick Detach Basis: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit einer kompatiblen
Quick Detach Basis ausgestattet ist.
2. Befestige den Swivel:
® Richte die Schlaufe des Swivels mit der Quick Detach Basis aus.
® Driicke den zentral platzierten Druckknopf, um den Swivel in die Basis zu engagieren, bis du ein
Klicken horst.
® Stelle sicher, dass der Swivel sicher verriegelt ist.

Nutzung

1. Befestigung eines Gurtes:

® Flhre den Gurt durch die Schlaufe des Swivels.
® Passe die Lange des Gurtes an deine Vorlieben an und sichere ihn.

2. Einstellung des Swivels:
® Der Swivel ermdglicht eine 360°Drehung. Stelle sicher, dass er reibungslos ohne Hindernisse dreht.
3. Abtrennen des Swivels:

® Um den Swivel abzutrennen, driicke den zentral platzierten Druckknopf und ziehe den Swivel von der
Basis weg.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Swivel gemafR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge den Swivel nicht im normalen Haushaltsmiuill.
® Ziehe in Betracht, das Produkt, wenn mdglich, zu recyceln, da es aus Stahl gefertigt ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des AR15/CAR15 Quick Detach Swivel konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deines AR15/CAR15
Quick Detach Swivel gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe Uber eventuelle Produktriickrufe oder
Sicherheitsmitteilungen informiert. Danke fir deine Aufmerksamkeit gegeniiber diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for AR15/CAR15 Quick
Detach Swivel

Introduction

Thank you for choosing the AR15/CAR15 Quick Detach Swivel by Midwest Industries. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before

installation and use.

General Safety Guidelines

Always ensure that the swivel is compatible with your firearm and its quickdetach base.
Inspect the swivel before each use for any signs of wear or damage.

Do not exceed the recommended weight limit for the swivel.

Keep the swivel and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the swivel is securely attached before using the firearm.

® Use only slings that are compatible with the swivel and do not exceed 1% inches in width.

® Avoid using the swivel in extreme conditions that may compromise its integrity (e.g., high temperatures,
excessive moisture).

* Do not modify the swivel in any way, as this may affect its performance and safety.

® |f you notice any unusual sounds or movements during use, stop immediately and inspect the swivel.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Select a Compatible QuickDetach Base: Ensure that your firearm is equipped with a compatible
quickdetach base.
2. Attach the Swivel:
® Align the swivel's loop with the quickdetach base.
® Push the button to engage the swivel into the base until you hear a click.
® Ensure that the swivel is securely locked in place.

Usage

1. Attaching a Sling:
® |nsert the sling through the swivel's loop.
® Adjust the sling to your preferred length and secure it.
2. Adjusting the Swivel:
® The swivel allows for 360° rotation. Ensure that it rotates smoothly without obstruction.
3. Detaching the Swivel:
® To detach, press the centrallylocated pushbutton and pull the swivel away from the base.

Disposal Instructions
® Dispose of the swivel in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the swivel in regular household waste.
® Consider recycling the product if possible, as it is made of steel.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the AR15/CAR15 Quick Detach Swivel, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your AR15/CAR15 Quick Detach
Swivel. Always prioritize safety and stay informed about any product recalls or safety notices. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Swivel de
Desenganche Rapido AR15/CAR15

Introduccion

Gracias por elegir el Swivel de Desenganche Rapido AR15/CAR15 de Midwest Industries. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de tu producto. Por favor, lee este
documento con atencion antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el swivel sea compatible con tu arma de fuego y su base de desenganche rapido.
Inspecciona el swivel antes de cada uso en busca de signos de desgaste o dafio.

No excedas el limite de peso recomendado para el swivel.

Mantén el swivel y todos los accesorios fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales con respecto a los accesorios de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el swivel esté correctamente sujeto antes de usar el arma de fuego.

® Utiliza solo correas que sean compatibles con el swivel y que no excedan las 1% pulgadas de ancho.

® Evita usar el swivel en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad (por ejemplo, altas
temperaturas, humedad excesiva).

* No modifiques el swivel de ninguna manera, ya que esto puede afectar su rendimiento y seguridad.

® Sjnotas algun sonido o movimiento inusual durante el uso, detente inmediatamente y revisa el swivel.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Selecciona una Base de Desenganche Rapido Compatible: Asegurate de que tu arma de fuego esté
equipada con una base de desenganche rapido compatible.
2. Adjunta el Swivel:
® Alinea el lazo del swivel con la base de desenganche rapido.
® Presiona el botén para enganchar el swivel en la base hasta que escuches un clic.
® Asegurate de que el swivel esté blogueado de forma segura en su lugar.

Uso

1. Adjuntar una Correa:

® |Inserta la correa a través del lazo del swivel.

® Ajusta la correa a la longitud que prefieras y asegurala.
2. Ajustar el Swivel:

* El swivel permite una rotacion de 360°. Asegurate de que gire suavemente sin obstrucciones.
3. Desenganchar el Swivel:

® Para desenganchar, presiona el botdn de presion central y tira del swivel lejos de la base.

Instrucciones de Desecho
® Desecha el swivel de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el swivel en la basura doméstica regular.
® Considera reciclar el producto si es posible, ya que esta hecho de acero.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con el Swivel de Desenganche Rapido
AR15/CAR15, consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.



Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Swivel de
Desenganche Rapido AR15/CAR15. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre cualquier retiro de
producto o aviso de seguridad. Gracias por tu atencidén a estas importantes pautas.



Guide de Sécurité pour I'Attache Rapide AR15/CAR15

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Attache Rapide AR15/CAR15 de Midwest Industries. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives pour garantir I'utilisation sécurisée de votre produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous toujours que l'attache est compatible avec votre arme a feu et sa base a détachement rapide.
Inspectez I'attache avant chaque utilisation pour tout signe d'usure ou de dommage.

Ne dépassez pas la limite de poids recommandée pour l'attache.

Gardez l'attache et tous les accessoires hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Suivez toutes les lois et réglements locaux concernant les accessoires d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que l'attache est solidement fixée avant d'utiliser I'arme a feu.
Utilisez uniguement des sangles compatibles avec l'attache et ne dépassant pas 1% pouces de largeur.
Evitez d'utiliser 'attache dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre son intégrité (par
exemple, températures élevées, humidité excessive).

* Ne modifiez pas l'attache de quelque maniéere que ce soit, car cela pourrait affecter ses performances et sa
sécurité.

® Sjvous remarquez des bruits ou des mouvements inhabituels pendant I'utilisation, arrétez immédiatement et
inspectez l'attache.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Sélectionnez une Base a Détachement Rapide Compatible: Assurezvous que votre arme a feu est équipée
d'une base a détachement rapide compatible.
2. Fixez I'Attache:
® Alignez la boucle de l'attache avec la base a détachement rapide.
® Appuyez sur le bouton pour engager l'attache dans la base jusqu'a ce que vous entendiez un clic.
® Assurezvous que l'attache est solidement verrouillée en place.

Utilisation

1. Fixation d'une Sangle:

® |nsérez la sangle a travers la boucle de l'attache.

® Ajustez la sangle a la longueur souhaitée et sécurisezla.
2. Ajustement de I'Attache:

® ['attache permet une rotation de 360°. Assurezvous gu'elle tourne en douceur sans obstruction.
3. Détachement de I'Attache:

® Pour détacher, appuyez sur le boutonpoussoir central et tirez I'attache loin de la base.

Instructions de Mise au Rebut
® Disposez de l'attache conformément aux réglements locaux.

® Ne jetez pas l'attache dans les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez de recycler le produit si possible, car il est fabriqué en acier.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant I'Attache Rapide AR15/CAR15, veuillez vous référer
aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.



Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir I'utilisation sire et efficace de votre Attache Rapide
AR15/CAR15. Priorisez toujours la sécurité et restez informeé des rappels de produits ou des avis de sécurité. Merci
de votre attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gancio a
Sgancio Rapido AR15/CAR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Gancio a Sgancio Rapido AR15/CAR15 di Midwest Industries. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurarsi sempre che il gancio sia compatibile con la propria arma da fuoco e la sua base a sgancio rapido.
Ispezionare il gancio prima di ogni utilizzo per eventuali segni di usura o danni.

Non superare il limite di peso raccomandato per il gancio.

Tenere il gancio e tutti gli accessori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi che il gancio sia fissato saldamente prima di utilizzare I'arma da fuoco.

® Utilizzare solo cinghie compatibili con il gancio e che non superino i 1% pollici di larghezza.

® Evitare di utilizzare il gancio in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita (ad esempio, alte
temperature, umidita eccessiva).

® Non modificare il gancio in alcun modo, poiché cid potrebbe influire sulle sue prestazioni e sulla sicurezza.

® Se si notano rumori 0 movimenti insoliti durante l'uso, fermarsi immediatamente e ispezionare il gancio.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Selezionare una Base a Sgancio Rapido Compatibile: Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia dotata
di una base a sgancio rapido compatibile.
2. Fissare il Gancio:
® Allineare il gancio con la base a sgancio rapido.
®* Premere il pulsante per inserire il gancio nella base fino a sentire un clic.
® Assicurarsi che il gancio sia bloccato saldamente in posizione.

Uso

1. Fissare una Cinghia:

® |nserire la cinghia attraverso il gancio.

® Regolare la cinghia alla lunghezza desiderata e fissarla.
2. Regolare il Gancio:

® |l gancio consente una rotazione di 360°. Assicurarsi che ruoti senza ostacoli.
3. Staccare il Gancio:

® Per staccare, premere il pulsante centrale e tirare il gancio lontano dalla base.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il gancio in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il gancio nei rifiuti domestici normali.
® Considerare il riciclaggio del prodotto se possibile, poiché e realizzato in acciaio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del Gancio a Sgancio Rapido AR15/CAR15, fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un uso sicuro ed efficace del Gancio a Sgancio Rapido
AR15/CAR15. Dare sempre priorita alla sicurezza e rimanere informati su eventuali richiami di prodotto o avvisi di
sicurezza. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zaczepu Szybkiego
Odczepiania AR15/CAR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zaczepu szybkiego odczepiania AR15/CAR15 od Midwest Industries. Niniejsza instrukcja
zawiera niezbedne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa oraz zasady uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne
korzystanie z produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z dokumentem przed instalacjg i uzyciem.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze zaczep jest kompatybilny z Twojg bronig oraz jej podstawg do szybkiego odczepiania.
Sprawdzaj zaczep przed kazdym uzyciem pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego dla zaczepu.

Trzymaj zaczep oraz wszystkie akcesoria z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze zaczep jest pewnie zamocowany przed uzyciem broni.

® Uzywaj tylko slingéw, ktére sa kompatybilne z zaczepem i nie przekraczajg 1v cala szerokosci.

® Unikaj uzywania zaczepu w ekstremalnych warunkach, ktére moga wptyna¢ na jego integralnos¢ (np. wysokie
temperatury, nadmierna wilgotnosc).

® Nie modyfikuj zaczepu w zaden sposob, poniewaz moze to wptyna¢ na jego wydajnos¢ i bezpieczenstwo.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe dzwieki lub ruchy podczas uzycia, natychmiast przestan i sprawdz
zaczep.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Wybierz Kompatybilng Baze Szybkiego Odczepiania: Upewnij sie, ze Twoja bron jest wyposazona w
kompatybilng baze do szybkiego odczepiania.
2. Mocowanie Zaczepu:
* Wyréwnaj petle zaczepu z podstawa szybkiego odczepiania.
® Nacisnij przycisk, aby wlaczy¢ zaczep do podstawy, az ustyszysz klikniecie.
® Upewnij sig, ze zaczep jest pewnie zablokowany na swoim miejscu.

Uzytkowanie

1. Mocowanie Slings:
® Wiz sling przez petle zaczepu.
® Dostosuj sling do preferowanej diugosci i zabezpiecz go.
2. Regulacja Zaczepu:
® Zaczep umozliwia rotacje 360°. Upewnij sie, ze obraca sie ptynnie, bez przeszkéd.
3. Odczepianie Zaczepu:
® Aby odczepi€, nacis$nij centralnie umiejscowiony przycisk i pociagnij zaczep od podstawy.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj zaczep zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj zaczepu do zwyktych odpadéw domowych.
® Rozwaz recykling produktu, jesli to mozliwe, poniewaz jest wykonany ze stali.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z zaczepem szybkiego
odczepiania AR15/CAR15, skontaktuj sie z producentem, korzystajgc z informacji kontaktowych zawartych w
opakowaniu produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z zaczepu
szybkiego odczepiania AR15/CAR15. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i badZ na biezaco z wszelkimi informacjami
o wycofaniach produktéw lub powiadomieniach o bezpieczenstwie. Dziekujemy za uwage i stosowanie sie do tych
waznych wskazéwek.



Turvaohjeet AR15/CAR15 Quick Detach Swivelille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15/CAR15 Quick Detach Swivelin Midwest Industriesilta. Tamé& opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, etta swiveli on yhteensopiva aseesi ja sen quick detach pohjan kanssa.
Tarkista swiveli ennen jokaista kayttéa mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
Ala ylita swivelin suositeltua painorajaa.

Pida swiveli ja kaikki tarvikkeet lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat asevarusteita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Varmista, ettd swiveli on tiukasti kiinnitetty ennen aseen kayttda.

® Kayta vain hihnoja, jotka ovat yhteensopivia swivelin kanssa eivatka ylita 1% tuuman leveytta.

® Valta swivelin kaytt6d darimmaisissé olosuhteissa, jotka voivat heikentaa sen eheytta (esim. korkeat
lampdtilat, liiallinen kosteus).

* Ala muokkaa swivelia millaan tavalla, silla se voi vaikuttaa sen suorituskykyyn ja turvallisuuteen.

® Jos huomaat epatavallisia 4ania tai liikkeita kayton aikana, lopeta heti ja tarkista swiveli.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valitse yhteensopiva Quick Detach pohja: Varmista, etté aseesi on varustettu yhteensopivalla quick detach
pohjalla.
2. Kiinnita swiveli:
® Kohdista swivelin silmukka quick detach pohjaan.
® Paina painiketta kiinnittddksesi swiveli pohjaan, kunnes kuulet napsahduksen.
® Varmista, ettd swiveli on tiukasti lukittuna paikalleen.

Kayttd

1. Hihnan kiinnittaminen:

® Aseta hihna swivelin silmukan lapi.
® S&ada hihna haluamaasi pituuteen ja kiinnita se.

2. Swivelin sdataminen:
® Swivel mahdollistaa 360° kdantymisen. Varmista, etta se kdantyy sujuvasti ilman esteita.
3. Swivelin irrottaminen:

® [rrottamiseksi paina keskella olevaa painiketta ja veda swivelia pois pohjasta.

Havittamisohjeet

® Havita swiveli paikallisten sdantéjen mukaisesti.
* Ala havita swivelia tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Harkitse tuotteen kierrattamista, jos mahdollista, silla se on valmistettu terédksesta.

Lisatietoja varten



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita AR15/CAR15 Quick Detach Swiveliin liittyen, tarkista valmistajan
yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksessasi.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa AR15/CAR15 Quick Detach Swivelin turvallisen ja tehokkaan
kayton. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja pysy ajan tasalla mahdollisista tuotevetoomuksista tai
turvallisuustiedotteista. Kiitos, ettéa kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15/CAR15
Snabbkopplingssvang

Introduktion

Tack for att du valt AR15/CAR15 Snabbkopplingssvang fran Midwest Industries. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla saker anvandning av din produkt. Vanligen las detta dokument
noggrant innan installation och anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att svéngen &r kompatibel med ditt vapen och dess snabbkopplingsbas.
Inspektera svangen fore varje anvandning for tecken pa slitage eller skador.
Overskrid inte den rekommenderade viktgransen for svangen.

Hall svangen och alla tillbehor utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Folj alla lokala lagar och férordningar gallande vapenaccessoarer.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Se till att svangen &ar ordentligt fast innan du anvéander vapnet.

® Anvand endast remmar som ar kompatibla med svéngen och som inte dverskrider 1% tum i bredd.

® Undvik att anvanda svangen i extrema forhallanden som kan dventyra dess integritet (t.ex. hdga temperaturer,
Overdriven fukt).

* Modifiera inte svangen pé nagot satt, eftersom detta kan paverka dess prestanda och sakerhet.

® Om du marker nagra ovanliga ljud eller rérelser under anvandning, sluta omedelbart och inspektera svangen.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. vilj en kompatibel snabbkopplingsbas: Se till att ditt vapen &r utrustat med en kompatibel
shabbkopplingsbas.
2. Fast svangen:
® Justera svangens dgla med snabbkopplingsbasen.
* Tryck pa knappen for att koppla in svangen i basen tills du hor ett klick.
® Se till att svangen ar ordentligt last pa plats.

Anvandning

1. Fasta en rem:
® Satt in remmen genom svangens dgla.
® Justera remmen till 6nskad langd och sakra den.
2. Justera svéangen:
® Svangen tilldter 360° rotation. Se till att den roterar smidigt utan hinder.
3. Lossna svangen:
® For att lossa, tryck pa den centralt placerade tryckknappen och dra svangen bort fran basen.

Avfallsinstruktioner
® Kassera svangen i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kassera inte svangen i vanligt hushallsavfall.
¢ Overvag att atervinna produkten om mojligt, eftersom den &r tillverkad av stal.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angédende AR15/CAR15 Snabbkopplingssvang, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medfdljer din produktférpackning.



Slutsats

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla séker och effektiv anvandning av din AR15/CAR15
Snabbkopplingssvang. Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser eller
sakerhetsmeddelanden. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/CAR15 rychloupinaci
svor

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali AR15/CAR15 rychloupinaci svor od spole¢nosti Midwest Industries. Tento priivodce
poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani vaseho produktu. Pfed instalaci

a pouzivanim si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, ze svor je kompatibilni s vaSi zbrani a jeji rychloupinaci zakladnou.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte svor na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
Nepfekracujte doporuc€eny limit hmotnosti pro svor.

Udrzuijte svor a viechny pfisludenstvi mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pfislusenstvi ke zbranim.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouzivani

® Ujistéte se, ze je svor bezpe€né pfipevnén pred pouzitim zbrané.

® Pouzivejte pouze popruhy, které jsou kompatibilni se svorem a neprekracuji Sitku 1% palce.

* Vyhnéte se pouzivani svoru za extrémnich podminek, které by mohly ohrozit jeho integritu (napf. vysoké
teploty, nadmérna vihkost).

* Neupravujte svor Zadnym zpUsobem, protoZe to mlze ovlivnit jeho vykon a bezpecénost.

® Pokud béhem pouzivani zaznamenate neobvyklé zvuky nebo pohyby, okamZité zastavte a zkontrolujte svor.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Vyberte kompatibilni rychloupinaci zakladnu: Ujistéte se, Ze vaSe zbran je vybavena kompatibilni
rychloupinaci zakladnou.
2. Pfipevnéte svor:
® Zarovnejte smyCku svoru s rychloupinaci zakladnou.
® Stisknéte tlacCitko pro zapojeni svoru do zékladny, dokud neuslysite cvaknuti.
® Ujistéte se, Ze je svor bezpe€né uzamcen na miste.

Pouzivani

1. Pfipojeni popruhu:
® Vlozte popruh skrze smycku svoru.
® Upravte popruh na pozadovanou délku a zajistéte jej.
2. Uprava svoru:
® Svor umoznuje 360° rotaci. Ujistéte se, ze se otaci hladce bez prekazek.
3. Odpojeni svoru:
® Pro odpojeni stisknéte centralné umisténé tlaCitko a vytahnéte svor od zakladny.

Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte svor v souladu s mistnimi predpisy.

®* Nevyhazujte svor do bézného domaciho odpadu.
® Zvazte recyklaci produktu, pokud je to mozné, protoze je vyroben z oceli.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti AR15/CAR15 rychloupinaciho svoru se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu vaSeho produktu.



Zaver

DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho AR15/CAR15
rychloupinaciho svoru. Vzdy upfednostiujte bezpecnost a budte informovani o jakychkoli upozornénich na vyrobky
nebo bezpeénostnich ozndmenich. Dékujeme za vasi pozornost k témto dileZitym pokyndm.



